Zména Pravidel pro organizaci studia na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy

Akademicky sendt Filozofické fakulty Univerzity Karlovy se podle § 27 odst. 1 pism. b) a § 33

odst. 2 pism. f) zdkona ¢ 111/1998 Sb., o vysokych Skoldch a o zméné a doplnéni dalSich

zdkonti (zdkon o vysokych Skoldch), ve znéni pozdéjsich predpisti (ddle jen ,zdkon o vysokych
Skoldch”), a podle Cl. 23 Statutu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, v platném znéni, usnesl

na této zméné Pravidel pro organizaci studia na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy:

CLI

Pravidla pro organizaci studia na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy ze dne 23. 6.2017, ve
znéni zmény ze dne 21. 6. 2019, zmény ze dne 29. 5. 2020 a zmény ze dne 28. 5. 2020 (dale
jen ,predpis), se méni takto:
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2.

10.
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V ¢l. 14 odst. 4 vété posledni se slovo ,fakultu“ nahrazuje slovem ,fakulty*.
V ¢l. 14 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6, ktery zni:

,6. Studenti, ktefi odjizdéji v ramci studia na studijni pobyt nebo staZz v zahranici, a to bez
ohledu na zdroj financovani, jsou povinni tuto skute¢nost pred odjezdem vykazat v SIS.
Informace vloZena do SIS musi obsahovat ¢asové rozmezi studijniho pobytu nebo staze,
stat a nazev prijimajici instituce.”

V €l. 16 odst. 5 vété prvni se slova v ramci programu Erasmus+“ vypoustéji.

V €l. 16 odst. 5 vété prvni se slova ,programu Erasmus+“ nahrazuji slovy ,zahrani¢nich
mobilit“.

V €l. 16 odst. 5 vété posledni se slova ,programu Erasmus+*“ nahrazuji slovy ,zahrani¢nich
mobilit“.

V €l. 17 odst. 11 vété prvni se slova ,,v ramci programu Erasmus+“ vypoustéji.

V ¢l. 17 odst. 11 vété prvni se slova ,programu Erasmus+“ nahrazuji slovy ,zahrani¢nich
mobilit“.

V¢l 17 odst. 11 se véta druha nahrazuje vétou: ,,0 moznosti zapisu splnénych forem
kontroly studia predméti (atestaci) z jinych predméti, nez které byly predem zapsany do
SIS, rozhoduje koordinator zahrani¢nich mobilit z prislusné zakladni soucasti fakulty.”.

V &l. 18 odst. 1 vété prvni poznamka pod ¢arou & 29 zni: 2 Cl. 5 odst. 14 a 15 Studijniho
a zkusebniho radu univerzity.“.

V ¢l. 18 odst. 1 vété prvni se slova ,zahranic¢ni staze“ nahrazuji slovy ,studijniho pobytu
nebo staZe v zahranici“.

V ¢l. 18 odst. 1 se véta druha nahrazuje vétou: ,Soucasti zadosti musi byt navrh podoby
individualniho studijniho planu v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.”

Poznamka pod Carou €. 30 se zruSuje.

V ¢l. 18 odstavec 5 vCetné poznamKky pod ¢arou €. 33 zni:



13.

14.

15.

16.

»,5. K Zadostem o povoleni individualniho studijniho planu se vyjadiuji vedouci
prislusnych zakladnich soucasti fakulty. Povoleni individualniho studijniho planu v jinych
pripadech neZ z dvodl uvedenych ve Studijnim a zkuSebnim fadu univerzity33 je
zpravidla podminéno souhlasnym stanoviskem vedouciho prislusné zakladni soucasti
fakulty. V pripadé potreby si dékan miiZe pii vytizovani zadosti o povoleni individualniho
studijniho planu vyZadat stanovisko prislusSného odbornika, poradenského centra apod.

33Cl. 5 odst. 15 Studijniho a zkusebniho fadu univerzity.*.

V €l. 19 odst. 2 vété prvni se za slovo ,mistu” vkladaji slova ,, resp. distan¢ni ¢i ¢astecné
distan¢ni formé*“.

V ¢l. 19 se na konci odstavce 2 dopliuje véta: ,Zména v takto sdélenych okolnostech
konani statni zkousky je mozZna pouze ve zcela vyjimecnych odiivodnénych ptipadech,
zejména ze zavaznych zdravotnich divodl nékteré z osob, ktera se ma statni zkousky
ucastnit.”.

V €l. 19 odst. 9 vété prvni se za slovo ,zkousky“ vkladaji slova , (v jazyce, v némz je studijni
program akreditovan, vyjimecné v anglic¢tiné ¢i v jazyce, ktery je predmétem studia
studentova filologického studijniho programu)*.

Clanek 20 véetné nadpisu zni:

,CL. 20
Vypisovani a volba tématu a zadavani bakalarské a diplomové prace

1. Student se prihlaSuje k tématu bakalairské nebo diplomové prace (dale také jen
,prace“) prostrednictvim SIS. Nasledné probiha v soucinnosti studenta se zakladni
soucasti fakulty zajistujici studijni program, v némz bude student obhajovat svou praci
(dale pouze ,prislusna zakladni soucast fakulty“), zadavani prace.

2. Zakladni soucast fakulty prostfednictvim zaméstnance povéreného funkci
administratora zavérecnych praci vypisuje v SIS témata praci:

a) vloZzenim tématu bakalarské ¢i diplomové prace odpovidajictho zaméreni
prislusného studijniho programu a jejtho vedouciho na zakladé individualni
domluvy studenta s moZznym vedoucim prace, pripadné také

b) vlozenim moZnych témat bakalaifskych a diplomovych praci odpovidajicich
obecné zaméreni prisluSného studijniho programu a moZnych vedoucich
takovych praci .

3. Soucasti zadani prace je urceni vedouciho prace. Vedoucim bakalaiské prace miize byt
pouze absolvent alesponi magisterského studijniho programu ¢i jeho obdoby.
Vedoucim diplomové prace miize byt alespon absolvent doktorského studijniho
programu ¢i jeho obdoby. V odtiivodnénych pripadech mtze dékan na zakladé zZadosti
vedouciho prislusné zakladni soucasti fakulty z téchto pravidel ucinit vyjimku.

4. Poté, co je student na vlastni zadost pirihlaSen moZnym vedoucim prace Cci
administratorem zavérecnych praci piislusné zakladni soucasti fakulty k tématu prace
vypsanému podle odstavce 2 pism. a), nebo poté, co se prihlasi k tématu prace
vypsanému podle odstavce 2 pism. b), vyplni moZny vedouci prace ve spolupraci se
studentem ptislusna pole zadani v SIS (Zasady pro vypracovani a Seznam odborné
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literatury). Je-li takto zadani prace schvaleno moznym vedoucim prace, provede
kontrolu zadani administrator zavérecnych praci prislusné zakladni soucasti fakulty a
preda zadani k findlnimu schvaleni vedoucimu prislusné zakladni soucasti fakulty.
Dojde-li v kterékoli fazi zadavani prace k neschvaleni zadani, je nezbytné navrh zadani
prace prepracovat.

5. Prace je zaddna schvalenim zadani ze strany vedouciho prislusné zakladni soucasti v
SIS. Na okamzik zadani prace je navazan nejbliZzsi moZny termin obhajoby prace, ktery
je urc¢en v ¢l. 22 odst. 1 téchto pravidel. Podrobnosti o zadavani prace v SIS jsou
popsany na internetovych strankach fakulty.

6. 0Od okamZiku zadani prace ma student moZnost upravovat v SIS bez dalSiho pouze
klicova slova v ¢eském a anglickém jazyce. Nazev prace ma moZnost upravit v SIS
vedouci prace na zakladé Zadosti studenta podané prostiednictvim SIS v pribéhu
feSeni prace tak, aby zlistalo zachovano piivodné zadané téma prace.

7. O zménu zadani prace, zejména tématu, vedouciho, nazvu, zasad pro vypracovani a
jazyka prace, mlze student pozadat prostrednictvim SIS. Schvaleni takové zadosti se
fidi obdobné postupem podle odstavce 4 a 5.

8. Ve vyjimecnych pripadech, zejména v pripadé neodivodnéného odmitnuti zmény
zadani prace mizZe student pozadat o zménu zadani prace dékana fakulty.

9. Dékan fakulty je opravnén ve vyjimecnych odiivodnénych pripadech na navrh
vedouciho prislusné zakladni soucasti, vedouciho prace ¢i zvlastniho podnétu
rozhodnout o zméné vedouciho prace i bez souhlasu studenta. O tomto postupu jsou
vSechny dotCené osoby bezodkladné informovany.“.

V ¢l. 22 odstavec 1 zni:

,1. Student miliZe pristoupit k obhajobé prace nejdiive Sest mésicli po jejim zadani v SIS.
Tato lhiita zaCina béZet dnem zadani prace v SIS dle ¢l. 20 odst. 5 téchto pravidel. Na
zdkladé zadosti studenta doporucené vedoucim piislusné zakladni soucasti fakulty a
vedoucim prace miize dékan fakulty tuto lhilitu ve vyjimecnych pripadech zkratit.“.

V ¢l. 27 odstavec 4 zni:

,4. Studenti, ktef'i odjizdéji v ramci studia na studijni pobyt nebo staz v zahranici, a to bez
ohledu na zdroj financovani, jsou povinni tuto skute¢nost pred odjezdem vykazat v SIS.
Informace vloZena do SIS musi obsahovat ¢asové rozmezi studijnitho pobytu nebo staze,
stat a nazev prijimajici instituce.”.

V ¢l. 30 odst. 4 se za slovo ,mist“ vkladaji slova ,, pripadné distan¢ni ¢i ¢astecné distanc¢ni
formy"“.

V &l. 30 odst. 4 poznamka pod ¢arou & 42a zni: ,422 Cl. 11 odst. 3 a% 9 a 17 Studijniho a
zkuSebniho radu univerzity.“.

V ¢l. 30 se na konci odstavce 4 doplnuje véta: ,Navrhnout zmény oproti ptivodnim
navrhiim je mozné pouze ve zcela vyjimecnych odiivodnénych piipadech, zejména ze
zavaznych zdravotnich diivodl nékteré z osob, kterd se ma SDZK ucastnit.“.

V ¢l. 30 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6, ktery zni:


http://www.ff.cuni.cz/FF-7296-version1-manual_student.pdf
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,6. 0 datu a mistu, resp. distanc¢ni ¢i ¢astecné distancni formé konani SDZK je student
vyrozumeén prostiednictvim SIS, a to nejméné patnact dnti pred jejim konanim. Zména v
takto sdélenych okolnostech konani SDZK je moZna pouze v pripadech uvedenych v
odstavci 4 vété druhé tohoto ¢lanku.”.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 7 a 8.

7

V ¢l. 30 odst. 8 vété prvni se za slovo ,vypracovani“ vkladaji slova ,(v jazyce, v némz je
studijni program akreditovan, vyjimecné v anglic¢tiné Ci v jazyce, ktery je predmétem
studia studentova filologického studijniho programu)*.

V €l. 32 odst. 1 vété prvni se za slovo ,student” vkladaji slova ,po splnéni vSech ostatnich
studijnich povinnosti“.

V¢l 32 odst. 3 vété prvni se za slova ,autoreferat diserta¢ni prace“ vkladaji slova
»vypracovany zpravidla ve stejném jazyce jako disertacni prace”.

V €l. 33 odst. 2 véty prvni a druhda znéji: ,0Odevzdanim diserta¢ni prace prostiednictvim
SIS podava student zaroven prihlasku Kk jeji obhajobé. V pripadé, Ze student doposud
neslozil SDZK, sta¢i pro podani prihlaSky k obhajobé, tj. odevzdani disertalni prace,
predchozi podani prihlasky k SDZK.“.

V ¢l. 33 odst. 5 se za slovo ,mist“ vkladaji slova ,, pripadné distanc¢ni ¢i ¢astecné distancni
formy*.

V &l. 33 odst. 5 na konci véty prvni poznamka pod ¢arou ¢. 44a zni: 442 Cl. 11 odst. 3a%Z9 a
17 Studijniho a zkuSebniho radu univerzity.“.

V €l. 33 odst. 4 se za poznamku pod carou €. 44a vklada véta: ,Navrhnout zmény oproti
ptivodnim navrhiim je mozné pouze ve zcela vyjimecnych odivodnénych piipadech,
zejména ze zavaznych zdravotnich diivodl nékteré z osob, ktera se ma prislusné obhajoby
Ucastnit.”.

V ¢l. 33 se z véty tieti az Sesté odstavce 5 vytvari novy odstavec 6. Dosavadni odstavce 6
az 11 se oznacuji jako odstavce 7 az 12.

v

V ¢l. 33 odst. 8 se za slovo ,mistu” vkladaji slova ,, resp. distanc¢ni ¢i ¢aste¢né distancni
formé*“.

V ¢l. 33 se na konci odstavce 8 dopliiuje véta: ,Zména v takto sdélenych okolnostech
konani obhajoby je moZna pouze v pripadech uvedenych v odstavci 5 vété druhé tohoto
clanku.”.

V ¢l. 33 odst. 12 se za slovo ,Vypracovani“ vkladaji slova , (v jazyce, v némz je studijni
program akreditovan, vyjimecné v anglictiné ¢i v jazyce, ktery je predmétem studia
studentova filologického studijniho programu nebo ktery je opodstatnén tématem
prace)“.

Priloha €. 1 v€etné poznamky pod ¢arou ¢. 51 zni:

Priloha ¢. 1
Maximalni podil poctu kreditt ziskanych studentem za absolvovani volitelnych
predmétii pro ucely priibézné kontroly studia (dale jen ,podil poctu krediti“)>?



1. Bakalarské studijni programy

Studijni program Podil poctu krediti
Anglictina pro mezikulturni komunikaci 25%
Cestina v komunikaci neslys$icich 40 %
Danska studia 15 %
Déjiny antické civilizace 50 %
Estetika 25%
Filozofie 60 %
Francouzs$tina pro mezikulturni komunikaci 25%
Germanska a severoevropska studia: Germanistika 25%
Germanska a severoevropska studia: Nizozemstina 40 %
Hudebni véda 50 %
Informacni studia a knihovnictvi 30 %
Latina 30 %
Latinsky jazyk a literatura 30 %
Mezikulturni komunikace: ¢eStina jako cizi jazyk - anglic¢tina 25%
Mezikulturni komunikace: ¢estina jako cizi jazyk - francouzstina | 25 %
Mezikulturni komunikace: ¢estina jako cizi jazyk - némcina 25%
Mezikulturni komunikace: ¢eStina jako cizi jazyk - rustina 25%
Mezikulturni komunikace: ¢eStina jako cizi jazyk - SpanélStina |25 %
Mezikulturni komunikace: preklad a tlumoceni 25%
Mongolistika 40 %
Némcina pro mezikulturni komunikaci 25%
Némecky jazyk a literatura 25%
Némecky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani 40 %
Nizozemsky jazyk a literatura 25%
Norska studia 15 %
Novorectina 30 %
Novoreckai filologie 30 %
Obecna jazykovéda 30 %
Obecnad lingvistika 30 %
Religionistika 100 %
Romistika 30 %
Rusky jazyk a literatura 30 %
Rustina pro mezikulturni komunikaci 25%
Recka anticka filologie 30 %
Starorectina 30 %
Stredoevropska studia: Mad'arska studia 30 %
Stredoevropska studia: Polonistika 30 %
Stiredoevropska studia: Romistika 30 %
Stiredoevropska studia: Slovakistika 30 %
Spanélstina pro mezikulturni komunikaci 25 %
Svédska studia 15%
Tibetanistika 40 %
Vychodoevropska studia 30 %

Kombinace programi se stejnym podilem poctu kreditii:

Podil poctu krediti se rovna podilu poctu kreditl pro jednotlivé programy.

Kombinace programi s odliSnym podilem poctu Kreditti:




Podil poctu krediti se rovna podilu poctu kredit programu, ktery ma tento podil stanoven
vySsi.

II. Magisterské studijni programy navazujici na bakalarské studijni programy

Studijni program Podil poctu krediti
Déjiny antické civilizace 50 %
Filozofie 60 %
Fonetika - pouze v pripadé samostatného studia 60 %
Germanska a severoevropska studia: Germanistika 25%
Germanska a severoevropska studia: Nederlandistika 70 %
Historie 15%
Hudebni véda 50 %
Informace, média a knizni kultura 30 %
Informacni studia a knihovnictvi 50 %
Latina 30 %
Latinska medievistika 30 %
Mongolistika 40 %
Némecky jazyk a literatura 25%
Nizozemsky jazyk a literatura 70 %
Novorecka filologie 30 %
Obecna lingvistika 30 %
Politické teorie a soucasné déjiny 40 %
Prekladatelstvi 25%
Prekladatelstvi: ¢eStina - anglictina 25%
Piekladatelstvi: CeStina - francouzstina 25%
Prekladatelstvi: CeStina - némcina 25%
Prekladatelstvi: CeStina - rustina 25%
Prekladatelstvi: ¢eStina - Spanélstina 25%
Religionistika 100 %
Rusky jazyk a literatura 30 %
Skandinavistika 15%
Starorectina 30 %
Stiredoevropska studia: Mad'arska studia 30 %
Stiredoevropska studia: Polonistika 30 %
Stredoevropska studia: Romistika 30 %
Stiredoevropska studia: Slovakistika 30 %
Studia novych médii 50 %
Tibetanistika 40 %
TlumocCnictvi 25%
Tlumocnictvi: CeStina - angliCtina 25%
Tlumocnictvi: CeStina - francouzstina 25%
Tlumocnictvi: ¢eStina - némcina 25%
Tlumocnictvi: ¢eStina - rustina 25%
Tlumocnictvi: CeStina - SpanélsStina 25%
Ucitelstvi latinského jazyka a literatury 30 %
Ucitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stiredni skoly 25%
Vychodoevropska studia 30 %

Kombinace programi se stejnym podilem poctu Kreditii:

Podil poctu kreditli se rovna poctu kreditli pro jednotlivé programy.



Kombinace programi s odliSnym podilem poctu kreditt:

Podil poctu kredittli se rovna podilu poctu krediti programu, ktery ma tento podil stanoven
vySsi.

II1. Magisterské studijni programy nenavazujici na bakalarské studijni programy

Studijni program Podil poctu krediti
Estetika 25%
Vychodoevropska studia se specializaci 30 %

Kombinace programi se stejnym podilem poctu kreditii:

Podil poctu kreditli se rovna poctu kreditli pro jednotlivé programy.

Kombinace programi s odliSnym podilem poctu kreditt:

Podil poctu kreditli se rovna podilu poctu kreditli programu, ktery ma tento podil stanoven
vySsi.

51Viz cl. 5 téchto pravidel. U studijnich programi a jejich kombinaci zde neuvedenych tvoii
podil 20 %.“.

35. Priloha ¢. 2 zni:

,Priloha ¢. 2
Poradi jednotlivych casti statni zavérecné zkousky

I. Bakalarské studijni programy

7 vz

Studijni programy, u nichz je prvni ¢asti statni zavérecné zkousky obhajoba
bakalaiské prace:

Andragogika a personalni fizeni
Anglicky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani
Anglistika a amerikanistika

Danska studia

Déjiny uméni

Estetika

Etnologie

Etnologie a kulturn{ antropologie
Etnologie se specializaci vietnamistika
Historie

Historie - evropska studia

Historie se zamérenim na vzdélavani
Hudebni véda

Ibero-americka kultura

Informacni studia a knihovnictvi
Japonska studia

Jihovychodoevropska studia
Koreanistika

Logika



Norska studia

Pedagogika

Pravéka a rané stiredovéka archeologie
Psychologie

Sinologie

Sociologicko-ekonomicka studia
Sociologie

Svédska studia

I1. Magisterské studijni programy navazujici na bakalarské studijni programy
Studijni programy, u nichz je prvni ¢asti statni zavérecné zkousky obhajoba
diplomové prace:

Andragogika a personalni rizeni

Anglicky jazyk

Anglofonni literatury a kultury

Déjiny uméni

Estetika

Etnologie

Etnologie a kulturni antropologie

Historie

Historie - ¢eské déjiny v evropském kontextu
Historie - hospodaiské a socialni déjiny
Historie - obecné déjiny

Hudebni véda

Iberoamerikanistika — déjiny Latinské Ameriky
Informace, média a knizni kultura

Informacni studia a knihovnictvi

Japonska studia

Jihovychodoevropska studia

Koreanistika

Logika

Pedagogika

Pravéka a rané stredovéka archeologie
Psychologie

Sinologie

Skandinavistika

Sociologie

Socialni pedagogika

Studia novych médii

Ucitelstvi anglického jazyka a literatury pro stiedni Skoly
Ucitelstvi historie pro stfedni Skoly

Ucitelstvi pedagogiky

II1. Magisterské studijni programy nenavazujici na bakalarské studijni programy
Studijni programy, u nichz je prvni ¢asti statni zavérecné zkousky obhajoba
diplomové prace:

Estetika

Norstina

Sociologie

Vychodoevropska studia se specializaci®.



CLII
Prechodna ustanoveni

1. Rizeni o Zzadostech o povoleni individualniho studijniho planu dle &l. 18 Pravidel pro
organizaci studia na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy ve znéni Uc¢inném do dne
nabyti u€innosti této zmény predpisu se dokonci dle Pravidel pro organizaci studia na
Filozofické fakulté Univerzity Karlovy ve znéni ti¢cinném ke dni podani Zadosti.

2. Priloha ¢. 1 Pravidel pro organizaci studia na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy, ve
znéni uc¢inném ode dne nabyti ucinnosti této zmény predpisu, se uplatni poprvé pro
pribéznou kontrolu studia za akademicky rok 2022/2023.

3. Priloha ¢. 2 Pravidel pro organizaci studia na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy, ve
znéni ucinném ode dne nabyti uCinnosti této zmény predpisu, se v pripadech studijnich
programd, kde bylo nové urCeno, Ze prvni ¢asti statni zavérec¢né zkousky je obhajoba
bakalarské ¢i diplomové prace, tyka pouze studentt, kteri prede dnem nabyti Gcinnosti
této zmény predpisu nekonali jinou ¢ast statni zavérecné zkousky.

CL. III
Zaveérecna ustanoveni

1. Tato zmeéna predpisu byla schvilena Akademickym senatem Filozofické fakulty
Univerzity Karlovy dne 12. 5. 2022.

2. Tato zména predpisu nabyva platnosti dnem schvaleni Akademickym senatem Univerzity
Karlovy.!

3. Tato zména predpisu nabyva ucinnosti prvnim dnem akademického roku 2022/2023.

doc. Mgr. Vaclav Cvrcek, Ph.D., v.r.
predseda Akademického senatu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy

Mgr. Eva Leheckova, Ph.D., v. r.
dékanka Filozofické fakulty Univerzity Karlovy

prof. Ing. FrantiSek Zahalka, Ph.D., v.r.
predseda Akademického senatu Univerzity Karlovy

1§ 9 odst. 1 pism. b) zdkona o vysokych Skolach. Tato zména predpisu byla schvalena Akademickym
senatem Univerzity Karlovy dne 13. 5. 2022.



